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SLB200

Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir den Kauf des Yamaha SILENT Bass™. Damit Sie das Potential
Ihres SILENT Bass™ voll nutzen kénnen, raten wir Thnen, die Bedienungsan-
leitung vor Gebrauch aufmerksam durchzulesen. Bewahren Sie die Anleitung
danach fiir spdter anfallende Fragen sorgfiltig auf.
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Sie werden viele Jahre SpaB mit Ihrem SILENT Bass™ haben, wenn Sie die folgenden,

einfachen Regel beachten:

M Einsatzort

Um Verformung, Verfarbung oder ernsthaftere Schéa-
den zu vermeiden, schiitzen Sie das Instrument und
seine Bestandteile bitte vor folgenden Einfliissen:

+ Direktem Sonnenlicht (z.B. in der N&he eines
Fensters).

+ Hohen Temperaturen (z.B. in der N&he einer Hei-
zung, im Freien oder tagsiiber in einem Auto).

» UberméBiger Feuchtigkeit.

+ UberméBiger Staubeinwirkung.

+ Starken Erschutterungen.

H Stromversorgung

+ Schalten Sie das Instrument nach Gebrauch stets aus.

+ Bei Netzbetrieb trennen Sie den Netzadapter von
der Steckdose, wenn das System voraussichtlich
langere Zeit nicht gebraucht wird.

« Ziehen Sie den Netzadapter auch bei einem aufzie-
henden Gewitter aus der Steckdose.

+ Stecken Sie den Netzadapter nicht in eine Steckdo-

se, von der elektrische Gerate mit hoher Leistungs-
aufnahme gespeist werden (z.B. elektrische Heiz-
korper oder Ofen). Vermeiden Sie auBerdem auch
den Gebrauch von Mehrfachsteckdosen, da hierbei
die Klangqualitat leidet und Beschadigungen nicht
ausgeschlossen sind.

H Schalten Sie das System vor dem Her-
stellen von Geréateverbindungen aus

« Zur Vorbeugung gegen eine mdgliche Beschadi-
gung des Instruments sowie anderer Gerate (Ver-
stérkeranlage usw.) schalten Sie vor dem Anschlie-
Ben bzw. Abtrennen von Kabeln alle Gerate AUS.

l Handhabung und Transport
Wenden Sie beim Betatigen der Bedienelemente
sowie beim AnschlieBen und Herausziehen von
Steckern nicht zu viel Kraft auf.
Ziehen Sie zum Trennen von Verbindungen stets
am Stecker und nicht am Kabel.
Entfernen Sie alle Verbindungskabel, bevor Sie das
System transportieren.
Fall, StoB und Ablegen schwerer Gegenstande auf
dem Instrument kénnen Kratzer und andere Schéa-
den zur Folge haben.

l Reinigung
Reinigen Sie Geh&use und Bedienteile mit einem
weichen und trockenen Tuch.
In hartnéckigen Féllen kann das Tuch leicht ange-
feuchtet werden.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel wie Alkohol
oder Verdlinner.
Legen Sie auch keine Gegenstande aus Weich-
plastik (Vinyl usw.) auf das Instrument, da diese
verkleben und das Gehé&use verfarben kdnnen .

l Elektrische Stérungen
Da das Instrument elektrische Schaltungen enthalt,
konnte bei zu dichter Plazierung an einem Fernseh-
oder Rundfunkgerat der Empfang beeintrachtigt wer-
den. Halten Sie in einem solchen Fall bitte einfach
etwas Entfernung zu den betroffenen Geraten ein.

Yamaha kann nicht fiir Schaden haftbar
gemacht werden, die auf falsche Bedienung
oder unsachgeméBen Gebrauch zuriickfiihr-
bar sind.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogeréte und benutzter Batterien

hid
hid

Befinden sich diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden
Unterlagen, so sollten benutzte elektrische Geréte und Batterien nicht mit dem normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC und
2006/66/EC, bringen Sie alte Gerate und benutzte Batterien bitte zur fachgerechten Entsorgung,
Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogeréte und Batterien helfen Sie, wertvolle Ressour-
cen zu schiitzen und verhindern mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit
und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Millentsorgung auftreten kdnnten.

Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate und Batterien,
kontaktieren Sie bitte Ihre ortliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst
oder die Verkaufsstelle der Artikel.

[Information fiir geschéftliche Anwender in der Européischen Union]
Wenn Sie Elektrogerate ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler oder Zulieferer
fur weitere Informationen.

[Entsorgungsinformation fiir Lander auBerhalb der Europdischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangie-
ren méchten, kontaktieren Sie bitte Ihre drtlichen Behdrden oder lhren Handler und fragen Sie
nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.

Anmerkung zum Batteriesymbol (untere zwei Symbolbeispiele):
Dieses Symbol kann auch in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In
diesem Fall entspricht dies den Anforderungen der Direktive zur Verwendung chemischer Stoffe.




Instrument/Zubehor

Uberzeugen Sie sich nach dem Offnen der Verpackung davon, daB die folgenden
Teile vollzahlig vorhanden sind:

* Korpus x 1 + Rahmen x 1 - Stachel x 1 + Dampfer x 1

A
{

B

+ Inbusschlissel x 1

a

+ Tragetasche x 1

* Zum Spielen des SLB200 bendtigen Sie
6F22 (S-006P) 9V-Batterie.

« Sténder fiir SILENT Bass™ (BST1)
+ Khniestiitze fiir SILENT Bass™ (BKS2)
+ Rahmenverbreiterung fiir SILENT Bass™ (BEF2)

Sie kénnen die obengenannten Sonderzubehbrteile bei lhrem
autorisierten Yamaha-Fachhandler bestellen.




Teilebezeichnungen
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Griffbrett
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@ Batteriefach/Ausgangsbuchse

Fach fir —

6F22 (S-006P)
9V-Batterie

LINE OUT-Buchse

&
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@ Bedienelemente
@ P)
VOLUME- —
Regler
Zum Einstellen VOLUME
der Lautstirke
Schwacher Starker
TREBLE- — { \
Regler
Zum Einstellen @ TREBLE @
der Hohen
Schwécher Starker
BASS-Regler — ( \
Zum Einstellen
der Tiefen BASS
©YAMAHA
(&) &)

« Das SILENT Bass™ erzeugt keinen Ton, wenn Kopfhérer an
der Ausgangsbuchse des Instruments angeschlossen sind.

- Verwenden Sie zum Beschalten der Ausgangsbuchse un-
bedingt einen Standard-Mono-Klinkenstecker. Beim
Anschluss eines Steckers an diese Buchse wird das Instru-
ment eingeschaltet, und die Beschaltung mit einem Stereo-
Stecker, symmetrischen Stecker oder anderen dreiteiligen
Stecker kann Funktionsstérungen und eine Beschadigung
des Instruments oder angeschlossenen Gerats verursa-
chen.

Mischpult, Aufnahmegerét, Bassverstérker,
Aktivlautsprecher, Stimmgerat usw.

o
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1 Das Instrument wird beim Anschlielen eines Standard-
Klinkensteckers an seine Ausgangsbuchse automatisch ein-
geschaltet.

- Zur Schonung der Batterie hat das Instrument keine beim
Einschalten aufleuchtende Anzeige.

- Bevor Sie Verbindungen herstellen, vergewissern Sie sich
bitte, daB die Lautstarke am BaBverstérker, Aktivlautsprecher
0. dgl. auf Minimum gestellt oder das betreffende Gerat aus-
geschaltet ist.

2 Stellen Sie die Lautstirke mit dem VOLUME-Regler passend ein.

- Wenn der Ton bei lautem Spielen verzerrt klingt, drehen Sie
den VOLUME-Regler ein wenig nach links zuriick.

3 Stellen Sie mit dem TREBLE-Regler die Klangqualitit des
Instruments im oberen Frequenzbereich ein (stiarkere/schwi-
chere Hohen), mit dem BASS-Regler die Klangqualitit im
unteren Frequenzbereich (stiarkere/schwichere Tiefen).

« Wenn der Frequenzbereich mit dem TREBLE- bzw. BASS-
Regler zu stark verstérkt wird, kénnen Klangverzerrungen
auftreten. Drehen Sie den betreffenden Regler in solchen

Féllen ein wenig nach links, um die Verstarkung seines
Frequenzbereichs zuriickzunehmen.




Vorbereitung und Einstellung

B Stimmen
Das SILENT Bass™ wird mit aufgesetztem Steg und lose aufgezogenen Saiten ausgeliefert.
Der Steg steht in mittlerer Héhe.

Da der Steg sich beim Transport verschieben kann, korrigieren Sie bitte seine Position, bevor
Sie die Saiten einstimmen.

» Die tiefste Kerbe des Stegs hilt die 1. Saite (G), die an der gegen- E A D

iiberliegenden Seite die 4. Saite (E). Von der Seite aus gesehen Nt
u

sollte der Steg so stehen, daf3 die stirker gewolbte Fldche in Rich-
tung Griffbrett weist. (Also nach oben, wenn das Instrument ge- 4. Saite 1. Saite

spielt wird.) (Abb. 1)

* Der Steg sollte so stehen, dass seine in Richtung Saitenhalter
weisende Fliche mit der Standfliche des Stegs einen rechten
Winkel bildet (Abb. 2). [Abb. 1 : Vom Saitenhalter

* Der Steg muss so stehen, dass seine FiiBe das Namensschild aus gesehen]
(Kunststoffteil) nicht beriihren.

« Das SILENT Bass™ ist mit einem verstellbaren Steg ausgestattet, der eine Einstellung der Saitenhshe
ermoglicht. Die Metallversteller werden zum Senken des Stegs im Uhrzeigersinn gedreht, zum Heben
gegen den Uhrzeigersinn (Abb. 3).

Korrekt ausgerichtet

Schlecht ausgerichtet | Schlecht ausgerichtet

Saitenhalter Metallversteller

winklig

W) Nach links

Koérper Nach rechts
A p D @
* Die Linie, an der die Oberseite des Instruments mit den N|edr|ger
Seiten des Korpus abschlieBt (Linie “A” in der obigen Ab-

bildung) und die Standflache des Stegs (Linie “B” in der *1 Auf dieselbe Hohe einstellen.
Abbildung) verlaufen nicht parallel. Richten Sie den Steg
so aus, dass er senkrecht auf seiner Standflache (Linie
“B”) steht.
[Abb. 2 : Steg steht senkrecht] [Abb. 3 : Einstellung der Steghdhe]

« Lockern Sie die Saiten, bevor Sie die Steghdhe veréndern. Dies erleichtert das Drehen der Versteller.
Wenn Sie die Versteller drehen, ohne die Saiten zu entspannen, kénnen der Steg, die Saiten und andere
Teile beschadigt werden.

« Achten Sie beim Einstellen der Steghéhe darauf, dass beide FiiBe um denselben Betrag verstellt werden.
Bei ungleicher Hohe links und rechts besteht die Gefahr, dass der Steg nach dem Spannen der Saiten
nicht fest aufsteht, was die Klangqualitat beeintrachtigen, Nebenrdausche verursachen und den Steg be-
schadigen kann.



» Die Saiten werden durch Drehen der Wirbel auf die fol- tiefer
genden Tonhohen eingestimmt: Die 1. Saite auf G, die
2. auf D, die 3. auf A und die 4. auf E. Sie konnen zum
Stimmen ein Klavier, eine Stimmgabel, ein Stimmgerét
u. dgl. verwenden.

e Priifen Sie nach dem Stimmen, ob die zum Saitenhalter
weisende Fliche des Stegs ordnungsgemal ausgerich-
tet ist. Sollte der Steg nach vorne oder hinten geneigt
sein, lockern Sie die Saiten ein wenig und richten den
Steg sorgfiltig mit beiden Hénden erneut aus.

* Sollte der Saitenhalter nach dem Stimmen schrig ste-
hen, lockern Sie die Saiten und richten den Saitenhalter
dann mit beiden Hinden gerade aus. Spannen Sie die

Saiten danach allmihlich und gleichférmig, um das In-
strument neu zu stimmen.

w i - Auf gleiche
QPR Q Ausrichtung links/
. Achten Sie darauf, dass der Saitenhalterdraht < J rechts achten.
vorschriftsméBig in den Nuten des Unter- Saitenhalter
sattels liegt.

Untersattel

Saitenhalterdraht

@ Einstellung des Stimmwirbel-Drehwiderstands
Der Drehwiderstand der einzelnen Stimmwirbel kann mit dem bei-
gelegten Inbusschlissel einjustiert werden.

* Wenn der Wirbel zu leichtgéngig arbeitet
— Drehen Sie die Schraube nach rechts (im Uhrzeigersinn:
A)

* Wenn der Wirbel zu schwergéngig arbeitet
— Drehen Sie die Schraube nach links (entgegen den Uhr-
zeigersinn: B)




B Befestigen des Rahmens
Bei der Auslieferung des SILENT Bass™ ist der Rahmen noch nicht am Instrument angebracht.
Befestigen Sie den Rahmen vorschriftsmaBig, wie im folgenden beschrieben.

1 Klappen Sie die Armstiitze oben am Rahmen bis zum Anschlag aus.

2 Setzen Sie den Rahmen bei noch eingeklappter unterer Stiitze (Befestigungsknopf 2) oben am Korpus an
und schieben Sie ihn vorsichtig auf.

3 Ziehen Sie Befestigungsknopf 1 an.

4 Klappen Sie die untere Stiitze durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn aus, um dann ihre Verankerung
(Befestigungsknopf 2) in die Aufnahme an der Riickseite des SILENT Bass™ einzusetzen.

5 Ziehen Sie Befestigungsknopf 2 an, um den Rahmen am Instrument zu sichern.

Seien Sie beim Bewegen der Rahmenteile vorsichtig, damit Sie sich ihre
Finger nicht einklemmen.

Der Rahmen ist nun sicher am Instrument befestigt.
Zum Abnehmen des Rahmens gehen Sie einfach in umgekehrter Reihenfolge vor.

2 Auf den Korpus schieben
— 3 Anziehen

Armstiitze Befestigungs-
knopf 1
1 Ausklappen
Anziehen
Ausklap- ~
pen 4 N
Untere Stiitze
Befestigungsknopf 2
Befestigungs-

knopf 2
Aufnahme

« Ziehen Sie Befestigungsknopf 1 und 2 fest an. Ein zu lockerer Sitz kann beim Spielen Klappern und
andere Gerausche verursachen.

» Heben und Tragen Sie das Instrument stets am Hals oder Korpus. Halten Sie es nicht am Rahmen, da
dieser dadurch beschéadigt werden kann.



H Stachel

Bei der Auslieferung des SILENT Bass™ ist der Stachel se-

parat in der Tragetasche untergebracht. Lésen Sie vor Ge-

brauch des Instruments den Stachelversteller und fiihren Sie

den Stachel ein, um ihn dann auf eine bequeme Spielhéhe

einzustellen und den Stachelversteller fest anzuziehen. Anziehen

Losen

« Achten Sie stets darauf, daB der Stachelversteller fest angezogen
ist, damit das Instrument beim Spielen nicht zu Fall kommt.

» Der Stachel ist aus Design- und Kérperhaltungsgriinden vom Kor-
pus abgewinkelt und kann daher nicht vollstandig im Instrument
versenkt werden. Wenn Sie versuchen, den Stachel mit Gewalt hin-
einzudriicken, oder wenn der Stachel starken Schldagen in Léangs-
richtung ausgesetzt wird, kann er Teile im Instrument beschéadi-
gen. Gehen Sie daher beim Anbringen und Entfernen des Stachels
vorsichtig vor.

Stachelversteller

Stachel

B Unterbringung des SILENT Bass™ in seiner Tragetasche
Zum Verstauen des Instruments in seiner Tasche nehmen Sie den Rahmen ab und entfernen
den Stachel, um diese beiden Teile dann wie in der Abbildung separat in die Tasche zu legen.

- Sichern Sie den Stachel mit der Klettverschlussklappe in der Tasche.
- Legen Sie den Bogen in seinen Kasten, um den Kasten dann im Fach mit dem KlettverschluB festzuma-
chen.

Rahmen
Stachel e |

SILENT Bass™-Korpus Bogenfach

Die Tragetasche bietet fiir Teile wie den Steg keinen vollen Schutz gegen Beschadigung.

Die Tasche ist zur Aufbewahrung und zum Tragen des Instruments vorgesehen und schiitzt es vor Staub
u. dgl. Legen Sie das Instrument nicht mit nach unten weisendem Steg in die Tasche, und vermeiden Sie
Ablegen anderer Gegensténde auf der Tasche sowie St6Be und Schlédge, damit das Instrument nicht
beschédigt wird.




B Auswechseln der Saiten

Wenn die Saiten alter werden, nimmt die Klangqualitat allm&hlich ab, und im Extremfall 148t
sich das Instrument nicht mehr stimmen. Wenn Sie vermuten, daB die Saiten zu alt gewor-
den sind, ersetzen Sie durch neue.

Verlangen Sie beim Kauf neuer Saiten KontrabaBsaiten. Sie benétigen fir das SILENT Bass™
Saiten mit einer Lange von 1.040 mm.

Es diirfen nicht alle Saiten auf einmal entfernt werden. Wechseln Sie die Saiten einzeln nacheinander aus.
Die Saiten sind am Ende sehr spitz und kénnen Verletzungen verursachen. Lassen Sie beim Auswech-
seln von Saiten entsprechende Vorsicht walten.

Bringen Sie Ihr Gesicht beim Auswechseln und Stimmen von Saiten nicht zu dicht an das Instrument.
Wenn die Saite reiBt, kann sie die Augen und andere Gesichtsteile verletzen.

® Aufziehen der Saiten

1

10

Hiéngen Sie die Kugel am Ende der Saite im entsprechenden Loch des Saitenhalters ein. Achten Sie
darauf, dass die Saite sicher in der Nut liegt.

* Sollte die Kugel am Ende der Saite groBer sein als das Loch im Saitenhalter, ziehen Sie die Saite mit dem
anderen Ende voran von der Riickseite des Saitenhalters her durch das Loch.

Fiihren Sie die Saite in Richtung Stachel und legen Sie sie in die entsprechende Nut am unteren Ende des
Saitenhalters. Fiihren Sie die Saite dann nach oben iiber den Steg.

Saitenhalter

#

Kugel




3 Fiihren Sie das Ende der Saite durch das Loch im Wirbel und drehen Sie den Wirbel, um die Saite ein- bis
zweimal in der korrekten Richtung (siehe Abbildung) um den Wirbel zu wickeln. Wickeln Sie die Saite
danach in Gegenrichtung auf den Wirbel. Bei Ansicht von vorne verlaufen die ersten beiden Wicklungen
bei der 1. (G) und 2. (D) Saite vom Loch aus nach links, bei der 3. (A) und 4. (E) Saite nach rechts.

. 2. Saite (D) .
Aufwickeln der Aufwickeln der
1. und 2. Saite

3. und 4. Saite 3. Saite (A)

@ Wirbel in
<= Wirbel in ©) Pfeilrichtung -
" Pfeilrichtung drehen I)
© drehen © ©
: © |
: Ein- bis zweimal eé—> Folgende
1. Saite (G) wickeln ' Wicklungen

7 N

Folgende <——> Ein- bis zweimal
Wicklungen wickeln

4. Saite (E)

s
—_—

Stellen Sie die Saitenhéhe so ein, dass die Saiten die Wand des Wirbelkastens nicht beriihren. Saiten
kénnen beim Stimmen reiBen, wenn sie den Wirbelkasten beriihren.

Vergewissern Sie sich, dafl der Steg rechtwinklig auf dem Korpus steht.

Priifen Sie dabei auch, daf} jede Saite auf dem Steg in ihrer Nut liegt.

* Achten Sie unbedingt darauf, dass zum Saitenhalter weisende Seite des Stegs einen rechten Winkel mit
seiner Standflache bildet.

4 Stimmen Sie nun die einzelnen Saiten mit Hilfe eines Klaviers, einer Stimmgabel oder eines Stimmgerits

u. dgl. durch Drehen der Wirbel ein.
* Siehe Abschnitt “Stimmen”. (Seite 6)
Lockern Sie die Saiten, wenn das Instrument voraussichtlich langere Zeit nicht gebraucht wird.

Das Instrument kann gespielt werden, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass der Steg lotrecht auf
seiner Standflache steht. Spielen mit schrag stehendem verkiirzt seine Lebensdauer und beeintrachtig

die Klangqualitat.

Korrekt ausgerichtet

Schlecht ausgerichtet Schlecht ausgerichtet

Saitenhalter

11



B Anmerkungen zum Dampfer

Das Tonabnehmersystem des SILENT Bass™, das die Schwingungen der Saiten erfasst und
in Ton umsetzt, kann auch Vibrationen der Saiten zwischen Steg und Saitenhalter anspre-
chen. Sollte dieses Problem auftreten, bringen Sie den mitgelieferten Dampfer wie in der
Abbildung an den Saiten an.

» Der Dampfer wirkt sich kaum auf den Klang des Instruments aus, solange er nicht héher als in der Mitte
zwischen Steg und Saitenhalter angebracht wird. Beachten Sie bitte diesen Punkt.

Dampfer
Démpfer ; j ’
B Anbringen von Sonderzubehérteilen [Abb. A]
@ Kniestiitze fiir SILENT Bass™ (BKS2)
Bei Verwendung der optionalen Kniestiitze BKS2 kann
das Instrument beim Spielen in Sitzstellung mit dem v

linken Knie abgestutzt werden.

Zu Befestigung bringen Sie den Rahmen wie in Abb. A
auf die Mulde der Kniestiitze aus und schrauben die
Stiitze dann mit den drei mitgelieferten Schrauben fest.

©® Rahmenverbreiterung fiir SILENT Bass™ [Abb. B] @

(BEF2) &
Die optionale BEF2 sorgt fir eine Verbreitung des Rah- [— V
mens und erleichtert die Abstltzung des Instruments. BEF2

Schrauben Sie die BEF2 wie in Abb. B mit den beiden
Schrauben an den Rahmen.

« Zum Befestigen bzw. Entfernen von Zubehérteilen nehmen Sie den Rahmen vom Instrument ab und le-
gen ihn auf eine stabile Unterlage.

« Vergewissern Sie vor dem Spielen davon, dass das Zubehér fest angebracht ist und nicht wackelt.

12



Stromversorgung

Das SILENT Bass™ wird von einer Batterie mit Strom versorgt.
Ziehen Sie den Kabelstecker aus der Ausgangsbuchse des Instruments, be-
vor Sie die Batterie einsetzen bzw. auswechseln.

1 Driicken Sie die Sperre an der Riickseite des Instruments (unter dem Wort “OPEN” und dem Pfeil)
nach unten, um das Batteriefach zu entriegeln und herauszunehmen.

- Seien Sie beim Entriegeln des Batteriefachs vorsichtig, da es je nach Abwinkelung des Instru-
ments herausspringen kann.

2 Legen Sie die Batterie (6F22 (S-006P), 9 V) mit der Abbildung gemif korrekt ausgerichteten
Polen (+/-) in das Batteriefach.

3 Schieben Sie das Batteriefach in seine Aufnahme, bis es mit einem horbaren Klicken einrastet.

4 N

Vorsicht beim Auswechseln der Batterie!

9V-Batterie Manche Sollte die neue Batterie etwas
6F22 (S-006P) kleiner sein und nicht genau in das
Batteriefach passen, setzen Sie zwischen
dem Ende der Batterie und der Batterie-
fachwand einen aus dicken Papier oder
Karton angefertigten Abstandhalter ein,
damit die Batterie fest im Fach sitzt.

@ 8
® O

)=
/
J=
) /
—
‘@ _A\

Sperre

Batteriefach

Wenn die Batterie schwécher wird, leuchtet die POWER-Anzeigelampe nicht mehr so hell, und der Ton kann verzerrt
oder verrauscht klingen.
Falls diese Symptome sich bemerkbar machen, wechseln Sie die Batterie unter Beachtung der folgenden Punkte aus.
« Achten Sie bei einem Batteriewechsel darauf, dass die neue Batterie genau in das Batteriefach passt
(BatteriemaBe kdnnen je nach Hersteller anders sein). Eine zu groBe Batterie kann das Instrument beschédigen.
Eine zu kleine Batterie kann einen Wackelkontakt zur Folge haben.
+ Folgen Sie beim Einlegen der Batterie den Polmarkierungen (+/-). Falsche Polung kann einen Brand verursachen.

+ Um eine Beschadigung des Instruments durch Auslaufen der Batterie zu vermeiden und die Batterie zu schonen,
nehmen Sie diese heraus, wenn das Instrument voraussichtlich langere Zeit nicht gebraucht wird.
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Technische Daten

14

Hals

Korper
Griffbrett
Steg
Rahmen
Stimmwirbel
Saitenhalter
Saiten
Sensoren

Bedienelemente

Stromversorgung

Batterie-Lebensdauer
(Dauerbetrieb)

Saitenldnge

Abmessungen (L x B x H)

Gewicht

Ahorn

Fichte und Mahagoni

Rosenholz

Ahorn (héhenverstellbar)

Buchenholz mit Teilen aus Aluminium usw.
Spezieller Mechanismus mit Schneckengetriebe
Ebenholz (in Gegenrichtung angeordnet)
KontrabaBsaiten (mit Kugel an einem Ende)
Piezo-Tonabnehmer

» Lautstarkeregler
* Hbéhen
+ Tiefen

+ Instrument wird beim AnschlieBen/Ziehen des Kabels
ein-/ausgeschaltet.
+ Entweder Batterie 6F22(S-006P)/6LR61 x 1*

*Wiederaufladbare Batterien (Akkus) kénnen nicht
verwendet werden.

mit Manganbatterien : ca. 350 Stunden
mit Alkalibatterien : ca. 500 Stunden

1.040 mm

GroBe mit angebrachten Teilen (Rahmen eingeklappt
und Stachel eingefahren)

1.692 x 456 x 330 mm

GroéBe des Korpus (ohne Rahmen und Stachel)

1.392 122 x 230 mm

GroBe des Rahmens (eingeklappt)

465 x 145 x 129 mm

ca. 7,2 kg

* Anderungen der technischen Daten und des Designs vorbehalten.
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